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1. Om detta dokument

— Las noga igenom dokumentet och forvara det vall
— Upphovsrattsligt skyddat.
Eftertryck, aven delar av texten, bara med vart samtycke.
— Andringar som gérs pga den tekniska utvecklingen, forbehalles.

Symbolférklaring

Varning for fara!

N
Hanvisning till textstallen i dokumentet.

2. Allmanna sakerhetsanvisningar

Bryt spanningen
fore alla arbeten pa sensorn!

e Under monteringen maste den elektriska ledningen som skall anslutas vara
spanningsfri. Bryt strémmen och kontrollera med spanningsprovare att alla parter
ar spanningslosa.

o Eftersom sensorn installeras till natspanningen, maste arbetet utforas pa ett fack-
mannamassigt satt enligt géllande installationsforeskrifter och anslutningskrav
i respektive land. (@- VDE 0100, ® - OVE-EN 1, @ - SEV 1000)

3. NM 5000-3 COM1

Andamalsenlig anvandning
— NightMatic 5000-3 ar avsedd for tak- och vaggmontage inomhus och utomhus.

Skymningsbrytaren NM 5000-3 COM1 registrerar omgivningens ljusniva och tander
ljuset automatiskt i skymningen och sléacker det automatiskt igen med olika instéll-
ningsalternativ. NM 5000-3 &r utrustad med en ny, diffus ljusméatning. Den registrerar
ljusnivan i hela omgivningen och levererar darmed béattre méatvarden &n konventionella
ljussensorer.

Alla funktionsinstallningar kan goéras via fjarrkontroll RC5, RC8 samt Smart Remote.
(= "7. Tillbehor")

Innehéll utanpaliggande montage (bild 3.1)
Innehall infallt montage (bild 3.2)

Obs! Frankoppling av anlaggningen &r inte majlig, du kan bara vélja mellan lage
| och lage II.

a) Forbrukare, belysning max. 2000 W (se Tekniska data)

Sensorns anslutningsklammor

)
c) Husintern strombrytare
d) Husintern seriebrytare, hand, automatik
e) Husintern vaxelbrytare, automatik, permanent ljus

Parallellkoppling av flera sensorer (utan bild)
Observera att sensorns maximala anslutningseffekt inte far dverskridas.
Dessutom maste alla enheter anslutas till samma fas.

Anmérkning: Kabellangden mellan tva sensorer far vara max. 50 m.

5. Montage

¢ Kontrollera samtliga delar med avseende pa skador.
e Ar produkten skadad féar den inte tas i bruk.
e Valj en lamplig montageplats med hansyn till rackvidden och rérelsedetekteringen.

Montageordnmg (bild 5.1)
e Stang av stromforsorjningen.
o Skilj sensorenheten fran dekorramen.
e Skilj sensorenheten fran inkopplingsboxen.
* Anslut ndtspanningen.
— Utanpaliggande kabel (bild 5.4)
— Kabel infallt montage (bild 5.5)
Satt i fastskruvarna och montera inkopplingsboxen.
Skruva ihop sensorn och inkopplingsboxen.
Sla till spanningen.
Foreta funktionsinstaliningarna. (= "6. Funktion")
Satt p& dekorramen.



6. Funktion/Hantering

Fabriksinstéllningar

Skymningsinstélining: 1000 lux

Nattsparlage: FRAN

Instalining f&r morgontimmarna: ljuset TANDS p& morgonen

,&terstéllning till fabriksinstéllningarna majligt via fjarrkontrollerna RC5, RC8 eller
Smart Remote.

Skymningsinstéllning (bild 6.1)
Vid mandvrering av stéllskruven befinner sig sensorn i programmeringslage.

Det innebér:
— Den anslutna armaturen slécks principiellt alltid.
— Sensorfunktionen &r ur drift.

Instéliningarna kan andras hur ofta som helst. Det senaste vardet sparas oberoende
av natbortfall.

Viktigt: Tack inte dver ljussensorn vid instéllningen och se till att den inte skuggas av dig

Teach-lage @

Stéll stallskruven pa @ for de ljusférhallanden dér du 6nskar att sensorn sedan ska
reagera pa rorelser. Under 10 sek inmats vardet for omgivningens ljusniva. Samtidigt
stangs lasten av.

Blandskydd:
Denna produkt &r utrustad med ett integrerat blandskydd.

Installning nattsparlage

Den anslutna férbrukaren kan automatiskt slackas under natten for att spara stréom.
Nattsparlaget slutar alltid tidigt p& morgonen mellan ca kl. 04 och 05. Sparlaget kan
steglost stéllas in med stéllskruven inne i sensorn frén O till ca 7 timmar. Stallskruven
indelas i tvéd omraden. Befinner sig stéllskruven pa vanster skalsida, slacks forbru-
karen efter nattspartidens utgang mellan kl. 04 och 05. Befinner sig stéllskruven pa
hoger skalsida, tands forbrukaren efter nattspartidens utgang och nér det ar morkt.
Undvik helst att stélla stéllskruven i mittlage. Elektroniken har ingen klocka. Alla tids-
vérden beréknas av mikroprocessorn beroende av ljusférhallandena. Arstidsbetingade
andringar av ljusférhéllandena tas det automatiskt héansyn till.

Instéllning av nattsparfunktion NM 5000-3

Maximalbesparing —
tént tidig morgon
Ljuset tands vid
skymning och slacks vid
ca. 22.00. Ljusrelaet
tander ater ljuset vid kl.
04.00 och &r tant fram till
det ljusnar.

Medelbesparing —
tands pa morgon
Ljuset tands vid
skymning och slacks vid
ca. 01.00. Ljusrelaet
tander ater ljuset vid kl.

.0

Maximalbesparing

Ljuset t&nds vid
skymning och slacks
vid ca. 22.00.

Medelbesparing
Ljuset tands vid
skymning och slacks
vid ca. 01.00.

”Standard”

Undvik att stalla
potentiometern i detta
lage.

04.00 och ar tant fram till
det ljusnar.

Undvik att stélla vredet i mittlage!

Standard

Ljuset tands vid
skymning och slacks pa
morgon, fungerar som
ett standard ljusrela.

Anslutna lampor kan om man 6nskar
automatiskt sléackas bort under en del av
natten. Installningen av nar lamporna ska
slackas sker steglost med en
potentiometer. Elektroniken har ingen
klocka, utan elektroniken mater langden pa
natten och kan utifran det berékna tand-
och slacktider.

Efter driftsattning lyser lamporna hela férsta natten, under denna tid laser NightMatic in nattens
langd. Foljande natter justeras tiden genom nya matningar. Lat darfor elektroniken fa pa sig
nagra dygn for att anpassa sig till &ndrade forhallande.

Funktion permanentljus (bild 4.1)
Om en natkontakt monteras i ndtanslutningens matarledning, finns mojlighet till
foljande funktioner forutom att bara tdnda och slacka:
Viktigt: Strombrytaren bor aktiveras flera ganger i snabb folid (ung. 0,5-1 sek).
Permanentljus
1) Tillkoppla permanent ljus:
Brytare o « FRAN och TILL. Sensorn stélls pd permanent ljus i 4 timmar (r6d LED
lyser bakom linsen). Darefter &tergér sensorn automatiskt till sensordrift igen (réd
LED Fran)
2) Frankoppla permanent ljus:
Brytare 1 x FRAN och TILL. Sensorn avaktiveras resp. gar éver i sensordrift.

LED funktion

— Normaldrift: LED uteblir

— Fjarrkontroll: LED blinkar med ca 10 Hz per sekund
— Permanent TILL/FRAN: LED lyser



7. Tillbehor (tillval)

Fjarrkontroll RC5 EAN 4007841 592806
Extra funktion RC5

— Ljuset TANDS/SLACKS 4 h

— User-Reset

— 100 h burnin, 4 h ljus TILL > tryck i 5 sek

Service fjarrkontroll RC8 EAN 4007841 559410
Extra funktioner RC8

— Efterlystid CH1

— Testlage / Normallage

— Skymningsinstéllning

- Nattdrift

— Dagsljusdrift

- Teach-IN

- Reset

Smart Remote EAN 4007841 009151

— Styrning via smartphone eller surfplatta

— Erséatter fjarrkontrollerna RC5 och RC8

— Ladda ner den passande appen och anslut via Bluetooth
— ldentifiera sensorn och utldsa parametern

Extra funktioner Smart Remote

- Skymningsinstéllning: teach, 2-1000 lux

— Burnin: 100 h pa

- Initialtillstand: beteende efter inkoppling av matarspéanningen ljus TI LL/FRAN
- Ecomode: Fran, Till p& morgonen, Fran pa morgonen

— Ecomode tid: 2 h-10 h

- Sensor

Detalierade beskrivningar i bruksanvisningen for respektive fiarrkontroll.

8. Funktionsgaranti

Som kdpare har du ratt till gallande garantirattigheter enligt konsumentlagen alt.
ALEM 09. Dessa rattigheter varken forkortas eller begransas genom var garantifor-
klaring. Utéver den rattsliga garanti-fristen, ger vi 5 ars garanti pa att din STEINEL-
Professional-Sensor-produkt &r i oklanderligt skick och fungerar korrekt.

Vi garanterar, att denna produkt ar helt utan material-, produktions- eller konstruk-
tionsfel. Vi garanterar, att alla elektroniska element och kablar ar fullt funktionsdugliga
samt att allt anvant ramaterial jamte dess ytor, &r helt utan brister.

Reklamation

Om du vill reklamera din produkt, sa kontakter du inkopsstéllet dvs din aterforsaljare.
Om aterforsaljaren av olika anledningar ej kan kontaktas kan du vénda dig direkt

till Steinels generalagent i Sverige; Karl H Strom AB, Verktygsvéagen 4, 553 02
Joénkoéping, 036 - 314240. Vi rekommenderar att du sparar kvittot val tills garantitiden
har gétt ut. For transportkostnader och -risker vid retursdndningar lamnar STEINEL
ingen garanti.

Yiterligare uppgifter om produkter samt kontakt hittar du pé var hemsida. www.steinel.se

Om du har fragor betraffande produkten eller fragor om garantins
omfattning, kan du alltid nd oss pa 036 - 314240. 5 [F@

GARANTI

9. Tekniska data

Matt Utanpaliggande montage, runt @ 126 x 56 mm
(LxBxH) Utanpaliggande montage, kantigt 95 x 95 x 41,5 mm
Infallt montage, runt @124 x 51 mm

Infallt montage, kantigt 94 x 94 x 51 mm

Effekt
6 Glodlampor, max. 2000 W vid 230 V AC
= Lysrér, max. 1000 W

vid cos ¢ = 0,5, induktiv last vid 230 V AC

:]Z[},, ]Z[QC) 8 x max. a 58 W, C < 176 pF

vid 230 V AC *
Spanning 220-240V, 50/60 Hz max. 2,5 mm?
Bevakningsvinkel diffus
Sensorteknik fotodiod

Skymningsinstéllning | 2-1000 lux + teach - lage

Permanent ljus kopplingsbar (4 h)

Skyddsklass Utanpéliggande montage: IP54  Infallt montage: IP 20

Temperaturomrade -20 °C till +50 °C

* Lysrér, lagenergilampor, LED-lampor med elektroniskt férkopplingsdon

(total kapacitet for alla anslutna férkopplingsdon under det angivna vardet).



10. Driftstérningar

Stérning Orsak Atgard

Night Matic 5000-3 COM1 ut- B S&kring defekt, M Byt sékring, sla till

an spanning inte pakopplad, spanningen, testa med
stromforsorining spanningsprovare
avbruten

W Kortslutning

B Kontrollera anslut-
ningarna

Lampan ténds inte

B Forbrukare defekt
M Ingen matarspanning

W Omgivningen for ljus

W Byt ut férbrukaren
W Se "Night Matic 5000-3
COM1 utan spanning"
M Vanta tills ljusnivan
for tillkopplingen har
uppnatts, stall ev. in
ett annat tillkopplings-
varde (med knappen)

Lampan slécks inte

W Omgivningen for mork

W Vanta tills det &r tillrack-
ligt ljust, &ndra ev. ljus-
nivan for tillkopplingen
(pa kvallen)

Lampan tands inte
pa morgonen

M Funktion inte korrekt
aktiverad

M Stall in funktionen
enligt kapitel "Instalining
fér morgonen"

Lampan tands vid
ovanliga tider

B Omstalining
sommar-/vintertid

M Felaktiga kopplingstider

B Sensor i nérheten av
WLAN eller en annan
radiokalla

B Kopplingstiderna orien-
terar sig efter ljusniva-
vérdena. Andra instéll-
ning vid behov

M Stall ev. in ett annat
tilkopplingsvarde
(kopplingstiderna
faststalls pa nytt)

M Installeras minst 2 m
fran radiokéllan

LED-lampan blinkar
1x per 15 sek

M For stor last
ansluten

B Minska lasten eller
anvand kontaktor






